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Price: 15 cents, $1.50"syeaw Prix: 15 cents, $1.50 par année
DOMESTIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS
i MACHINES A LAVER ET SFCHEUSES DE MENAGE
JULY - 1978 — JUILLET
! TABLE 1. Production, Sales and Stocks
!' TABLEAU 1. Production, ventes et stocks
Electric — électriques
Automatic Conventional
.‘ Automatiques Non-automat iques
. Year-to- Year-to-
July date July date
Juillet Total Juillet Total
cumulatif cumulatif
number of units — nombre d'unités
Washing machines — Machines 3 laver
'
Production during period — Production durant la péricde ......... 19,383 195,169 x x
Sold during period in — Ventes durant la période dans les :
provinces suivantes:
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .............. e 2,029 13,458 x x
e el el R S s T T T I S T RS T 11,608 58,401 x x
7o s R R S g R M s T s & 11,334 71,909 x x
1 T R TR o T . T e ¢, ~ e S, bR 1,983 11,202 x x
S TR T T e, R G R | | SR R 1,386 7,149 63 (3
AT TR S e T A R s S, S S W 3,467 23,039 x x
British Columbia —~ Colombile-Britannique ........ccevcececnennns 3,097 21,678 167 3)
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
Nord-Ouest ....... o oloxshine N e JEISTSITaRIE s 4o s ckuie o 88l o o ofa ora olo o o aluinfarb * = b~ x x
Carinda’ A S L0 L L T s N e are s 34,904 206,836 4,192 3
EXPORG(DS—EXPOTCatIonBILY) i o crei0 i ¢ ofolhsmiart hiole o sioln ote oi6 1570 s o5 /o b sistore x x x x !
Sales — TOtAl — DeS VENLEB «..veeveveoarronoareaesenassasnnnnans 3 (3) 3) (3
Stocks at end of month(2) — Stocks 3 la fin du mois(2) .......... 74,188 9,861
See footnotels) at end of table. — Voir note(s) 3 la fin du tableau.
Manufacturing and Primary Industries Division
Division des industries manufacturidres et primaires
September — 1978 — Septembre
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TABLE 1. Production, Sales and Stocke — Concluded

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks — fin

Automatic — Automatiques

Electric

- Gast=JA gaz
ﬁlectriquea
Year-to- Year-to-
July date July date
Juillet Total Juillet Total
i cumulatif cumulatif

number of units — nombre d'unités

Clothes dryers — Sécheuses

Production during perifod — Production durant la péricde ......... 20,736 172,764 x X

Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ 1,394 11,610 = X
Gt g E T e m S T BRI TR T T RS Sy | T e 9,674 50,531 x x
EOEAGEE MK . 5. o e i ool (PO T B SR L TR Sy e 7,856 53,165 x x
e g o R - T STV | P S 1,889 10,639 X x
Shekakchewan ... Hb. i ..0 e ofor s ol B AR 55  [Wora st << - 3) (3) x %
Alberea B R 8. % L. B E B S o g B . 2,790 19,944 x x
British Columbia — Colombie-Britannique ................. DR Ny 2,592 18,251 x x
Yukon and Northwest Territories — Yukon at Territoires du
g R T ST e SR e TR R e o h T x x - -
Canada ........ SR oo slexanassVeioisnsxuraniiakone (latint vaks. age [aiate ot SRt gty i Sy 27,243 173,244 x x
REpornti(l)). “SExpSREardons@RF S .. .. o0 . . e e e e ok i, e b x = x
Sales —Total — Des ventes ............coouvuuvnn. o ojlihcts AT T 27,243 3) x x
Stocks at end of month(2) — Stocks A la fin du moie{2) .......... 79,275 cen 1,544
(1) Producers' shipments for export. — Livraisons des manufacturiers destinées a 1'exportation.

(2) Will not necessarily balance with previous month due to continuing inventory adjustments. — Ces chiffres ne correspondent
pas nécessairement A ceux du mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires.
(3) Suppressed to protect confidential figures. — Supprimé pour protéger les chiffres confidentiels.
-.. Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.
Note: These data reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales to consumers. — Nota: Ces
statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes, non les ventes au détail réelles aux consommateurs.




